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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

PADOMES LEMUMS,

(2023. gada 16. maijs) ar ko pienem Padomes nostdju par Eiropas Savienibas 2023. finansu gada
budzZeta grozijuma Nr. 1 projektu

(2023/C 190/01)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

pemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 314. pantu saistiba ar Eiropas Atomenergijas kopienas
dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta 106.a pantu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. julijs) par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispar§am budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES)
Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014,
(ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 ('), un jo Ipasi tas 44. pantu,

ta ka:
— Savienibas 2023. finan$u gada budzetu galigaja varianta pienéma 2022. gada 23. novembri (3.

— Komisija 2023. gada 16. marta iesniedza priekslikumu, kura ir ietverts 2023. finanSu gada vispargja budzeta grozijuma
Nr. 1 projekts.

— Padomei nekavéjoties ir japienem nostaja par 2023. gada vispargja budzeta grozijuma Nr. 1 projektu, nemot vera
ieklautas nomenklatiiras izmainas, kas ir vajadzigas REPowerEU (*) istenoSanai. Tade] tiek uzskatits par lietderigu
paredzét izpémumu attieciba uz astonu nedélu laikposmu, kas minéts Ligumam par Eiropas Savienibu, Ligumam par
Eiropas Savienibas darbibu un Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumam pievienota Protokola Nr. 1 par
valstu parlamentu lomu Eiropas Savieniba 4. panta,

() OVL193,30.7.2018., 1. Ipp.

() OVL 582322023, 1.Ipp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/435 (2023. gada 27. februaris), ar ko groza Regulu (ES) 2021/241 attieciba uz
REPowerEU nodalam atveselo$anas un noturibas planos un groza Regulas (ES) Nr. 1303/2013, (ES) 2021/1060 un (ES) 2021/1755 un
Direktivu 2003/87/EK (OV L 63, 28.2.2023,, 1. Ipp.)
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Vienigais pants

Padomes nostaja par Eiropas Savienibas 2023. finansu gada budZeta grozijuma Nr. 1 projektu tika pienemta 2023. gada
16. maija.

Viss teksts (*) informacijai vai lejupieladei ir pieejams Padomes timekla vietné https:/[www.consilium.europa.eu/documents-
publications/public-register/public-register-search/.

Briselg, 2023. gada 16. majja.

Padomes varda —
priekssedetaja
E. SVANTESSON

(% Dok. 856623 + ADD 1.


https://www.consilium.europa.eu/documents-publications/public-register/public-register-search/
https://www.consilium.europa.eu/documents-publications/public-register/public-register-search/
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Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem piemeéro ierobeZojosos pasikumus, kas paredzéti
Padomes Lemuma (KADP) 2023/891, kuru groza ar Padomes Lemumu (KADP) 2023/1047, un
Padomes Regula (ES) 2023/888, kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 20231045, par
ierobeZojosiem pasakumiem sakara ar darbibam, kas destabilizeé Moldovas Republiku

(2023/C 190/02)

Datu subjektu uzmaniba tiek vérsta uz turpmak izklastito informaciju saskana ar 16. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2018/1725 ().

Sis apstrades darbibas juridiskais pamats ir Padomes Lémums (KADP) 2023/891 () par ierobeZojosiem pasakumiem sakara
ar darbibam, kas destabilizé Moldovas Republiku, kur§ grozits ar Padomes Lémumu (KADP)/ 2023/1047 (), un Padomes
Regula (ES) 2023/888 (¥), kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2023/1045 () par ierobezojosiem pasakumiem
sakara ar darbibam, kas destabilizé Moldovas Republiku.

Sis apstrades darbibas parzinis ir Eiropas Savienibas Padome, ko parstav Padomes Generalsekretariata Argjo attiecibu
(RELEX) generaldirektors, un struktiirvieniba, kurai uzticéta apstrades darbiba, ir RELEX.1, ar kuru var sazinaties,
izmantojot $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Ar PGS datu aizsardzibas specialistu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:
Datu aizsardzibas specialists

data.protection@consilium.europa.cu

Apstrades darbibas merkis ir izveidot un atjauninat tadu personu sarakstu, uz kuram attiecas ierobezojosie pasakumi
saskana ar Lémumu (KADP) 2023/891 par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar darbibam, kas destabilizé Moldovas
Republiku, kur§ grozits ar Lémumu (KADP)/ 2023/1047, un Regulu (ES) 2023/888 par ierobezojosiem pasakumiem

saistiba ar darbibam, kas destabilizé Moldovas Republiku, kuru isteno ar Istenosanas regulu (ES) 2023/1045.

Datu subjekti ir fiziskas personas, kuras atbilst Lémuma (KADP) 2023/891 un Regula (ES) 2023/888 izklastitajiem
kritérijiem attieciba uz ieklausanu saraksta.

Savaktie personas dati ietver datus, kas vajadzigi, lai pareizi identificétu attiecigo personu, pamatojumu ieklausanai saraksta
un citus datus, kas saistiti ar pamatojumu ieklausanai saraksta.

Personas datu apstrades juridiskais pamats ir Padomes lémumi, kas pienemti saskana ar LES 29. pantu, un Padomes regulas,
kas pienemtas saskana ar LESD 215. pantu un ar ko saraksta ieklauj fiziskas personas (datu subjektus) un nosaka aktivu
iesaldésanu un celoSanas ierobeZojumus.

Apstrade  ir  vajadziga, lai  izpilditu = uzdevumu, ko veic  sabiedribas  interesés  saskapna  ar
Regulas (ES) 2018/1725 5. panta 1. punkta a) apak$punktu, un lai izpilditu iepriek$ minétajos tiesibu aktos noteiktos
juridiskos pienakumus, kas attiecinami uz parzini saskana ar 5. panta 1. punkta b) apak$punktu.

() OVL295,21.11.2018,, 39. Ipp.
() OVL114,2.5.2023,15.lpp.
() OVL1401,30.5.2023, 9. Ipp.
() OVL114,2.5.2023, 1.lpp.

() OVL1401,30.5.2023, 1.. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
mailto:data.protection@consilium.europa.eu
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Apstrade ir vajadziga batisku sabiedribas intere$u dé] saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 10. panta 2. punkta
) apakspunktu.

Padome var iegiit datu subjektu personas datus no dalibvalstim un/vai Eiropas Argjas darbibas dienesta. Personas datu
sanéméji ir dalibvalstis, Eiropas Komisija un Eiropas Argjas darbibas dienests.

Visi personas dati, ko Padome apstrada saistiba ar ES autonomiem ierobeZojosiem pasakumiem, tiks glabati 5 gadus no
briza, kad datu subjekts ir svitrots no tadu personu saraksta, uz kuram attiecas aktivu iesaldéSana, vai kad ir beidzies
pasakuma deriguma termins, vai, ja ir sakta tiesvediba Tiesa, lidz bridim, kad bas pienemts galigais spriedums. Personas
datus, kas ietverti Padomes registrétos dokumentos, Padome glaba arhivéSanas noliikos sabiedribas interesés
Regulas (ES) 2018/1725 4. panta 1. punkta e) apakSpunkta nozimé.

Padomei var biit nepiecieSsams apmainities ar personas datiem, kas attiecas uz datu subjektu, ar treSo valsti vai starptautisku
organizaciju saistiba ar Padomes veiktu ANO sarakstu transponé$anu vai saistiba ar starptautisko sadarbibu ES ierobeZojoso
pasakumu politikas joma.

Ja nav piepemts lémums par aizsardzibas limepa pietickamibu vai nav nodro$inati atbilstosi aizsardzibas pasakumi,
personas datu nositiSana uz treSo valsti vai starptautisku organizaciju, ievérojot Regulas (ES) 2018/1725 50. pantu, tiek
veikta, pamatojoties uz $adu(-iem) nosacijumu(-iem):

— nositiSana ir vajadziga, ja ir svarigi iemesli sabiedribas intereses;

— nosiiti$ana ir vajadziga, lai celtu, stenotu vai aizstavétu likumigas prasibas.
Datu subjekta personas datu apstradé netiek piemérota automatizéta lémumu pienemsana.

Datu subjektiem ir tiesibas uz informaciju un tiesibas pieklit saviem personas datiem. Vigiem ir ari tiesibas savus datus
labot un papildinat. Konkrétos gadijumos viniem var bat tiesibas panakt, ka vinu personas dati tiek dzésti, vai tiesibas
iebilst pret vinu personas datu apstradi vai laigt, lai §1 apstrade tiktu ierobezota.

Datu subjekti var istenot §is tiesibas, nostitot e-pastu parzinim un kopiju adresgjot datu aizsardzibas specialistam, ka
noradits ieprieks.

Datu subjektiem savam liigumam japievieno identifikacijas dokumenta (personas apliecibas vai pases) kopija, lai apliecinatu
savu identitati. Saja dokumenta vajadzétu biit noraditai $adai informacijai: identifikacijas numurs, izdevéjvalsts, deriguma
termin$, vards, uzvards, adrese un dzim$anas datums. Visi citi dati, kas ietverti identifikacijas dokumenta kopija,
pieméram, fotografija vai citas personu raksturojoas iezimes, var bat aizklati.

Datu subjektiem ir tiesibas iesniegt siidzibu Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam saskana ar Regulu (ES) 2018/1725
(edps@edps.europa.eu).

Pirms sidzibas iesniegSanas datu subjektiem tiek ieteikts vispirms méginat sanemt tiesibu aizsardzibu, sazinoties ar
parzini un/vai Padomes datu aizsardzibas specialistu.

Neskarot tiesibu aizsardzibu tiesa, administrativa vai arpustiesas karta, datu subjekti var iesniegt siidzibu Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajam saskana ar Regulu (ES) Nr. 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).


mailto:edps@edps.europa.eu
mailto:edps@edps.europa.eu
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Pazinojums to personu ievéribai, kuram pieméro ierobeZojoSos pasakumus, kas paredzéti Padomes
Leémuma (KADP) 2023/891, kuru groza ar Padomes Lémumu (KADP)2023/1047, un Padomes
Regula (ES) 2023/888, kuru isteno ar Padomes Isteno$anas regulu (ES) 20231045, par
ierobeZojosiem pasakumiem sakara ar darbibam, kas destabilizeé Moldovas Republiku

(2023/C 190/03)

eit sniegta informacija tiek darita zinama to personu ievéribai, kuram pieméro ierobezojoSos pasakumus, kas paredzéti
Padomes Lémuma (KADP) 2023/891 (') par ierobeZojosiem pasakumiem sakard ar darbibam, kas destabilizé Moldovas
Republiku, kuru groza ar Padomes Lémumu (KADP)2023/1047 (3, un Padomes Regula (ES) 2023/888 () par
ierobezojosiem pasakumiem sakara ar darbibam, kas destabilizé Moldovas Republiku, kuru isteno ar Padomes IstenoSanas
regulu (ES) 2023/1045 ().

Eiropas Savienibas Padome ir nolémusi, ka minétas personas bitu jaieklauj to personu, vienibu un struktiiru saraksta,
kuram pieméro ierobezojoSos pasakumus, kas paredzéti Lémuma (KADP) 2023/891 un Regula (ES) 2023/888 par
ierobezojosiem pasakumiem sakara ar darbibam, kas destabilizé Moldovas Republiku. Pamatojums minéto personu,
vienibu un struktiiru ieklausanai saraksta ir izklastits minéto pielikumu attiecigajos ierakstos.

Minéto personu uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iespéja iesniegt pieteikumu attiecigas(-o) dalibvalsts(-u)
kompetentajam iestadém, ka noradits Regulas (ES) 2023/888 II pielikuma minétajas timekla vietnés, lai sanemtu atlauju
izmantot iesaldétos lidzeklus pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem (sk. regulas 3. pantu).

Attiecigas personas var iesniegt Padomei ligumu parskatit lémumu par to ieklauSanu minétaja saraksta, ligumam
pievienojot apliecino$us dokumentus un pirms 2024. gada 31. janvara to nosatot uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Attiecigo personu uzmaniba tiek vérsta arl uz iesp&u Padomes léemumu apstridét Eiropas Savienibas Visparéja tiesa saskana
ar nosacjjumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta otraja dala un 263. panta ceturtaja un
sestaja dala.

1

() OVL114,2.5.2023,15.lpp.
() OVL1401,30.5.2023., 9. Ipp.
() OVL114,2.5.2023., 1.lpp.

() OVL1401,30.5.2023, 1.. Ipp.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Pazinojums to personu ievéribai, kuram pieméro ierobeZojoSos pasakumus, kas paredzéti Padomes
Lemuma 2014/145/KADP, kurs grozits ar Padomes Lémumu (KADP) 20231048, un Padomes Regula
(ES) Nr. 269/2014, kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2023/1046, par ierobeZojosiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate,
suverenitate un neatkariba

(2023/C 190/04)

Seit sniegta informacija ir paredzéta to personu ievéribai, kas ir noraditas pielikuma Padomes
Lémumam 2014/145/KADP ('), kur§ grozits ar Padomes Lémumu (KADP) 2023/1048 (3), un I pielikuma Padomes Regulai
(ES) Nr. 269/2014 (), kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2023/1046 (), par ierobezojosiem pasakumiem
attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba.

Eiropas Savienibas Padome ir nolémusi, ka minétas personas butu jaieklauj to personu, vienibu un struktiiru saraksta,
kuram pieméro ierobezojodos pasakumus, kas paredzeti Padomes Lemuma 2014/145/KADP un Padomes Regula (ES)
Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala
integritate, suverenitate un neatkariba. Pamatojums minéto personu ieklauSanai saraksta ir izklastits minéto pielikumu
attiecigajos ierakstos.

Minéto personu uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iespéja iesniegt ligumu attiecigas(-o) dalibvalsts(-u) kompetentajam
iestadém, ka noradits Padomes Regulas (ES) Nr. 269/2014 II pielikuma minetajas timekla vietnés, lai iegttu atlauju
izmantot iesaldétos lidzeklus pamatvajadzibu nodro$inasanai vai konkrétiem maksajumiem (sk. regulas 4. pantu).

Attiecigas personas var iesniegt Padomei ligumu parskatit lémumu par to ieklauSanu minétaja saraksta, ligumam
pievienojot apliecino$us dokumentus un pirms 2023. gada 30. junija to nositot uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Attiecigo personu uzmaniba tiek vérsta arl uz iesp&ju Padomes lémumu apstridét Eiropas Savienibas Visparéja tiesa saskana
ar nosacijumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta otraja dala un 263. panta ceturtaja un
sestaja dala.

1

() OVL78,17.3.2014., 16.Ipp.
() OV L1401 30.5.2023., 14.. Ipp.
() OVL78,17.3.2014., 6.lpp.

() OV L 1401, 30.5.2023., 7.. Ipp.
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Pazinojums to personu ievéribai, kuram pieméro ierobeZojoSos pasakumus, kas paredzéti Padomes
Lemuma 2014/145/KADP, kurs grozits ar Padomes Lémumu (KADP) 20231048, un Padomes Regula
(ES) Nr. 269/2014, kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2023/1046, par ierobeZojosiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate,
suverenitate un neatkariba

(2023/C 190/05)

Seit sniegta informacija ir paredzéta to personu ievéribai, kas ir noraditas pielikuma Padomes
Lémumam 2014/145/KADP ('), kas grozits ar Padomes Lemumu (KADP) 2023/1048 (), un I pielikuma Padomes Regulai
(ES) Nr. 269/2014 (), kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2023/1046 (), par ierobezojosiem pasakumiem
attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba.

Regulas (ES) Nr. 269/2014 9. panta 2. punkta ir noteikts, ka minétas personas pirms 2022. gada 1. septembra vai 6 nedélu
laika no ieklausanas I pielikuma saraksta, atkariba no ta, kur§ datums ir vélak, iesniedz informaciju par to ipasuma,
valdijuma, turéjuma vai kontrolé esoSajiem lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem, kuri ir dalibvalsts jurisdikcija, tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, kura $ie lidzekli vai saimnieciskie resursi atrodas. Tam jasadarbojas ar kompetento valsts
iestadi saistiba ar jebkadam $adas informacijas parbaudém. So saistibu neievérosana tiks uzskatita par lidzeklu un
saimniecisko resursu iesaldéSanas pasakumu apiesanu.

lesniedzama informacija janosita attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei, izmantojot tas timekla vietni, ka noradits
Regulas (EK) Nr. 269/2014 () II pielikuma.

() OVL78,17.3.2014., 16. Ipp.

() OVL1401, 30.5.2023., 14.. Ipp.

() OVL78,17.3.2014., 6. lpp.

() OVL1401, 30.5.2023. 7.. Ipp.

() Jaunaka konsolidéta versija ir pieejama vietné EUR-Lex - 02014R0269-20230225 - LV - EUR-Lex (europa.cu).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LV/TXT/?uri=CELEX%3A02014R0269-20230225
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Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem piemeéro ierobeZojosos pasaikumus, kas paredzéti
Padomes Lemuma 2014/145/KADP un Padomes Regula (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate,
suverenitate un neatkariba

(2023/C 190/06)

Datu subjektu uzmaniba tiek vérsta uz turpmak izklastito informaciju saskana ar 16. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) 2018/1725 ().

Sis apstrades darbibas juridiskais pamats ir Padomes Lémums 2014/145/KADP (3, kas grozits ar Padomes
Lémumu (KADP) 2023/1048 (*), un Padomes Regula (ES) Nr. 269/2014 (¥), kuru isteno ar Padomes IstenoSanas
regulu (ES) 2023/1046 (°).

Sis apstrades darbibas parzinis ir Eiropas Savienibas Padome, ko parstav Padomes Generalsekretariata Argjo attiecibu
(RELEX) generaldirektors, un struktiirvieniba, kurai uzticéta apstrades darbiba, ir RELEX.1, ar kuru var sazinaties,
izmantojot $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Ar PGS datu aizsardzibas specialistu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:
Datu aizsardzibas specialists

data.protection@consilium.europa.cu

Apstrades darbibas merkis ir izveidot un atjauninat tadu personu sarakstu, uz kuram attiecas ierobezojosie pasakumi
saskana ar Lémumu 2014/145/KADP, kuru groza ar Lemumu (KADP) 2023/432 , un Regulu (ES) Nr. 269/2014, kuru
isteno ar Istenoanas regulu (ES) 2023/429.

Datu subjekti ir fiziskas personas, kuras atbilst Lémuma 2014/145/KADP un Reguld (ES) Nr. 269/2014 izklastitajiem
kritérijiem ieklauSanai saraksta.

Savaktie personas dati ietver datus, kas vajadzigi, lai pareizi identificétu attiecigo personu, pamatojumu ieklauSanai saraksta
un citus datus, kas saistiti ar pamatojumu ieklauSanai saraksta.

Personas datu apstrades juridiskais pamats ir Padomes lémumi, kas pienemti saskana ar LES 29. pantu, un Padomes regulas,
kas pienemtas saskana ar LESD 215. pantu un ar ko saraksta ieklauj fiziskas personas (datu subjektus) un nosaka aktivu
iesaldésanu un celoSanas ierobeZojumus.

Apstrade  ir  vajadziga, lai  izpilditu = uzdevumu, ko veic  sabiedribas  interesés  saskapna  ar
Regulas (ES) 2018/1725 5. panta 1. punkta a) apak$punktu, un lai izpilditu ieprieks minétajos tiesibu aktos noteiktos
juridiskos pienakumus, kas attiecinami uz parzini saskana ar 5. panta 1. punkta b) apak$punktu.

Apstrade ir vajadziga batisku sabiedribas intere$u dé] saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 10. panta 2. punkta
) apakspunktu.

() OVL295,21.11.2018,, 39. Ipp.
() OVL78,17.3.2014.,16. Ipp.
() OV L1401, 30.5.2014., 14. Ipp.
() OVL78,17.3.2014., 6. Ipp.

() OVL 1401, 30.5.2014., 7..
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Padome var iegiit datu subjektu personas datus no dalibvalstim un/vai Eiropas Argjas darbibas dienesta. Personas datu
sanéméji ir dalibvalstis, Eiropas Komisija un Eiropas Argjas darbibas dienests.

Visi personas dati, ko Padome apstrada saistiba ar ES autonomiem ierobeZojosiem pasakumiem, tiks glabati 5 gadus no
briza, kad datu subjekts ir svitrots no tadu personu saraksta, uz kuram attiecas aktivu iesaldéSana, vai kad ir beidzies
pasakuma deriguma termins, vai, ja ir sakta tiesvediba Tiesa, lidz bridim, kad bis pienemts galigais spriedums. Personas
datus, kas ietverti Padomes registrétos dokumentos, Padome glaba arhivésanas nolikos sabiedribas interesés
Regulas (ES) 2018/1725 4. panta 1. punkta e) apakSpunkta nozimé.

Padomei var biit nepiecieSsams apmainities ar personas datiem, kas attiecas uz datu subjektu, ar treSo valsti vai starptautisku
organizaciju saistiba ar Padomes veiktu ANO sarakstu transponé$anu vai saistiba ar starptautisko sadarbibu ES ierobezojoso
pasakumu politikas joma.

Ja nav piepemts lémums par aizsardzibas limepa pietickamibu vai nav nodro$inati atbilstosi aizsardzibas pasakumi,
personas datu nosiitiSana uz treSo valsti vai starptautisku organizaciju, ievérojot Regulas (ES) 2018/1725 50. pantu, tiek
veikta, pamatojoties uz $adu(-iem) nosacijumu(-iem):

— nosiiti§ana ir vajadziga, ja ir svarigi iemesli sabiedribas interesés;

— nositiSana ir vajadziga, lai celtu, Istenotu vai aizstavétu likumigas prasibas.
Datu subjekta personas datu apstradé netiek piemérota automatizéta lémumu pienemsana.

Datu subjektiem ir tiesibas uz informaciju un tiesibas pieklit saviem personas datiem. Viniem ir arf tiesibas savus datus
labot un papildinat. Konkrétos gadijumos vigiem var bt tiesibas panakt, ka vinu personas dati tiek dzésti, vai tiesibas
iebilst pret vinu personas datu apstradi vai lagt, lai §1 apstrade tiktu ierobeZota.

Datu subjekti var istenot §is tiesibas, nosiitot e-pastu parzinim un kopiju adresgjot datu aizsardzibas specialistam, ka
noradits ieprieks.

Datu subjektiem savam ligumam japievieno identifikacijas dokumenta (personas apliecibas vai pases) kopija, lai apliecinatu
savu identitati. Saja dokumenta vajadzétu biit noraditai $adai informacijai: identifikacijas numurs, izdevéjvalsts, deriguma
termin$, vards, uzvards, adrese un dzim$anas datums. Visi citi dati, kas ietverti identifikacijas dokumenta kopija,
pieméram, fotografija vai citas personu raksturojoas iezimes, var bt aizklati.

Datu subjektiem ir tiesibas iesniegt siidzibu Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam saskana ar Regulu (ES) 2018/1725
(edps@edps.europa.cu).

Pirms stdzibas iesniegSanas datu subjektiem tiek ieteikts vispirms méginat sanemt tiesibu aizsardzibu, sazinoties ar
parzini un/vai Padomes datu aizsardzibas specialistu.

Neskarot tiesibu aizsardzibu tiesa, administrativa vai arpustiesas karta, datu subjekti var iesniegt siidzibu Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajam saskana ar Regulu (ES) Nr. 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).
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EIROPAS KOMISTJA
Euro mainas kurss ()
2023. gada 30. maijs
(2023/C 190/07)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsD ASV dolars 1,0744 CAD  Kanadas dolars 1,4586
JPY Japanas jena 150,01 HKD  Hongkongas dolars 8,4158
DKK Danijas krona 7,4486 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7716
GBP Lielbritanijas marcina 0,86365 | SGD  Singapiras dolars 1,4500
SEK Zviedrijas krona 11,6340 KRW  Dienvidkorejas vona 1415,24
CHF Sveices franks 0,9690 ZAR  Dienvidafrikas rands 21,1269
ISK Islandes krona 149,30 CNY  Kinas juana renminbi 7,5990
NOK Norvégijas krona 11,8745 IDR Indonézijas rapija 16 086,45
BGN Bulgarijas leva 1,9558 MYR  Malaizijas ringits 4,9439
CZK Cehijas krona 23,709 PHP  Filipinu peso 60,474
HUF Ungarijas forints 370,40 RUB  Krievijas rublis
PLN Polijas zlots 4,5235 THB  Taizemes bats 37,260
RON Rumanijas leja 4,9630 BRL Brazilijas reals 5,3756
TRY Turcijas lira 21,9118 MXN  Meksikas peso 18,8465
AUD Australijas dolars 1,6397 INR Indijas riipija 88,7985

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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C 190/11

DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Komisijas pazinojums saskana ar procediiru, kas paredzéta 16. panta 4. punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu

sniegSanai Kopiena

Sabiedrisko pakalpojumu saistibas, kas attiecas uz regulariem gaisa parvadajumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2023/C 190/08)

Dalibvalsts

Italija

Attiecigie marsruti

Crotone—Roma Fiumicino un atpakal

Datums, kad stajas spéka sabiedrisko
pakalpojumu saistibas

2023. gada 1. septembris

Adrese, kura var sanemt sabiedrisko
pakalpojumu saistibu tekstu un jebkadu citu
saistito informaciju un/vai dokumentus

Papildinformacija:

Ministero delle infrastrutture e della mobilita sostenibili
Dipartimento per la mobilita sostenibile

Direzione Generale per gli aeroporti, il trasporto aereo e i servizi satellitari
Via Giuseppe Caraci, 36

00157 Roma

ITALY

Talr. +39 0644127190

ENAC,

Direzione Trasporto Aereo e Licenze

Viale Castro Pretorio, n. 118

00185 Roma

ITALY

Talr. +39 0644596515

Internets: http://www.mit.gov.it
http:/[www.enac.gov.it

E-pasts: dg.ta@pec.mit.gov.it

osp@enac.gov.it



http://www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it
mailto:dg.ta@pec.mit.gov.it
mailto:osp@enac.gov.it

C 190/12 Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis 31.5.2023.

Komisijas pazinojums saskana ar procediiru, kas paredzéta 17. panta 5. punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu
sniegSanai Kopiena

Uzaicindjums piedalities konkursa par reguliro gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanu saskana ar
sabiedrisko pakalpojumu saistibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2023/C 190/09)

Dalibvalsts Italija
Attiecigie marsruti Crotone—Roma Fiumicino un atpakal
Liguma darbibas periods No 2023. gada 1. septembra lidz 2026. gada 31. augustam
Piedavajumu iesniegSanas termins 2 ménesi péc §a pazinojuma publicéSanas dienas
Adrese, kura var sanemt uzaicindjuma tekstu un visu ENAC
attiecigo informaciju un/vai dokumentus, kas saistiti ar Direzione Trasporto Aereo e Licenze
atklato uzaicinajumu iesniegt piedavajumus un sabiedrisko | Viale Castro Pretorio, n. 118
pakalpojumu saistibam 00185 Roma
ITALY
Talr. +39 0644596247
E-pasts: osp@enac.gov.it
Interneta adrese: http:/[www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it
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Komisijas pazinojums saskana ar procediiru, kas paredzéta 16. panta 4. punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu
sniegSanai Kopiena

Sabiedrisko pakalpojumu saistibas, kas attiecas uz regulariem gaisa parvadajumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2023/C 190/10)

Dalibvalsts Italija

Attiecigie marsruti Ancona—Milano Linate turp un atpakal
Ancona—Roma Fiumicino turp un atpakal
Ancona—Napoli turp un atpakal

Datums, kad stajas spéka sabiedrisko pakalpojumu saistibas | 2023. gada 1. oktobris

Adrese, kura var sanemt sabiedrisko pakalpojumu saistibu | Papildinformacija:

tekstu un jebkadu citu saistito informaciju un/vai
dokumentus Ministero delle infrastrutture e dei trasporti

Dipartimento per la mobilita sostenibile

Direzione Generale per gli aeroporti, il trasporto aereo e i servizi
satellitari

Via Giuseppe Caraci, 36

00157 Roma

ITALY

Talr. +39 0644127190

ENAC,

Direzione Trasporto Aereo e Licenze,
Viale Castro Pretorio, n. 118
00185 Roma

ITALY

Talr. +39 0644596532

Internets: http:/[www.mit.gov.it
http:/[www.enac.gov.it

E-pasts: dg.ta@pec.mit.gov.it
osp@enac.gov.it



http://www.mit.gov.it
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mailto:dg.ta@pec.mit.gov.it
mailto:osp@enac.gov.it

C 190/14 Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis 31.5.2023.

Komisijas pazinojums saskana ar procediiru, kas paredzéta 17. panta 5. punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu
sniegSanai Kopiena

Uzaicindjums piedalities konkursa par reguliro gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanu saskana ar
sabiedrisko pakalpojumu saistibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2023/C 190/11)

Dalibvalsts Italija
Attiecigie marsruti Ancona—Roma Fiumicino turp un atpakal
Liguma darbibas periods No 2023. gada 1. oktobra lidz 2026. gada 30. septembrim
Piedavajumu iesniegSanas termins 2 ménesi péc §a pazinojuma publicéSanas dienas
Adrese, kura var sanemt uzaicindjuma tekstu un visu ENAC
attiecigo informaciju un/vai dokumentus, kas saistiti ar Direzione Trasporto Aereo e Licenze
atklato uzaicinajumu iesniegt piedavajumus un sabiedrisko | Viale Castro Pretorio, n. 118
pakalpojumu saistibam 00185 Roma
ITALY

Talr. +39 0644596247
E-pasts: osp@enac.gov.it

Interneta adrese: http:/[www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it
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http://www.mit.gov.it
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31.5.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis C 190/15

Komisijas pazinojums saskana ar procediiru, kas paredzéta 17. panta 5. punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu
sniegSanai Kopiena

Uzaicindjums piedalities konkursa par reguliro gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanu saskana ar
sabiedrisko pakalpojumu saistibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2023/C 190/12)

Dalibvalsts Italija
Attiecigie marsruti Ancona—Milano Linate turp un atpakal
Liguma darbibas periods No 2023. gada 1. oktobra lidz 2026. gada 30. septembrim
Piedavajumu iesniegSanas termins 2 ménesi péc §a pazinojuma publicéSanas dienas
Adrese, kura var sanemt uzaicindjuma tekstu un visu ENAC
attiecigo informaciju un/vai dokumentus, kas saistiti ar Direzione Trasporto Aereo e Licenze
atklato uzaicinajumu iesniegt piedavajumus un sabiedrisko | Viale Castro Pretorio, n. 118
pakalpojumu saistibam 00185 Roma
ITALY
Talr. +39 0644596247
E-pasts: osp@enac.gov.it
Interneta adrese: http:/[www.mit.gov.it
http:/[www.enac.gov.it



mailto:osp@enac.gov.it
http://www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it

C 190/16 Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis 31.5.2023.

Komisijas pazinojums saskana ar procediiru, kas paredzéta 17. panta 5. punkta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1008/2008 par kopigiem noteikumiem gaisa parvadajumu pakalpojumu
sniegSanai Kopiena

Uzaicindjums piedalities konkursa par reguliro gaisa parvadajumu pakalpojumu sniegSanu saskana ar
sabiedrisko pakalpojumu saistibam

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2023/C 190/13)

Dalibvalsts Italija
Attiecigie marSruti Ancona—Napoli turp un atpaka]
Liguma darbibas periods No 2023. gada 1. oktobra lidz 2026. gada 30. septembrim
Piedavajumu iesniegSanas termins 2 ménesi péc §a pazinojuma publicéSanas dienas
Adrese, kura var sanemt uzaicindjuma tekstu un visu ENAC
attiecigo informaciju un/vai dokumentus, kas saistiti ar Direzione Trasporto Aereo e Licenze
atklato uzaicinajumu iesniegt piedavajumus un sabiedrisko | Viale Castro Pretorio, n. 118
pakalpojumu saistibam 00185 Roma
ITALY
Talr. +39 0644596247
E-pasts: osp@enac.gov.it
Interneta adrese: http:/[www.mit.gov.it
http://www.enac.gov.it
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.11088 — LIBERTY GLOBAL [ Mediahuis | NR] GROUP | VLAANDEREN EEN)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2023/C 190/14)

1. Komisija 2023. gada 16. maija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uzpémumiem:

— Liberty Global Plc (“Liberty Global”, Apvienota Karaliste),
— Mediahuis NV (“Mediahuis”, Belgija),

— NRJ Group SA (“NRJ”, Francija),

— Vlaanderen Eén NV (“Vlaanderen Eén”, Belgija).

Liberty Global, Mediahuis un NRJ ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta un 3. panta 4. punkta nozimé
iegiis kopigu kontroli par uznémumu Viaanderen Eén.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpémejdarbibu:

— uzpémums Liberty Global: ir starptautisks konvergéts platjoslas interneta, video, fikséto telefonsakaru un mobilo sakaru
pakalpojumu uzpémums vairakas dalibvalstis, tostarp ar Telenet starpniecibu Belgija un Luksemburga. Uzpémums
Telenet ir mazumtirdzniecibas telekomunikaciju pakalpojumu sniedzéjs un TV raidorganizacijas Play Media (kanals
PLAY4, PLAY5, PLAY6 un PLAY7) matesuznémums;

— uznémums Mediahuis: vadosa plassazinas lidzeklu grupa Belgija, Niderlandg, Trija, Luksemburga un Vacija;

— uzpémums NRJ Group: privata plassazinas lidzeklu grupa, kas galvenokart darbojas Francija tadas jomas ka
izdevnieciba, producéSana, pasakumi, televizija un radio apraide un plagsazinas lidzeklu pardosana;

— uznémums Vlaanderen Eén: komerciala raidorganizacija, kas parraida Nostalgie Vlaanderen, niderlandiesu valodas
komercialo radio kanalu ar piekluvi FM frekvencém, kas tam lauj aptvert visu flamu kopienas teritoriju Belgija.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek piepemts.

() OVL24,29.1.2004, 1. Ipp. (“Apvieno$anas regula”).
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levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darfjumu.
Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmeér janorada sada atsauce:
M.11088 — LIBERTY GLOBAL /| MEDIAHUIS / NR] GROUP / VLAANDEREN EEN

Apsverumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu vai pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:

E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Pasta adrese:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() OVC366,14.12.2013,, 5.Ipp.
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.11102 — SILVER FAWN | MHI | AYOSA HOTELES | EVERTMEL | JAMAICA DEVCO)
Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2023/C 190/15)

1. Komisija 2023. gada 22. maija sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (') 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uzpémumiem:

— Silver Fawn C 2023 S.a r.l. (“Silver Fawn”, Luksemburga), ko pilniba kontrolé Abu Dhabi Investment Authority (“ADIA”,
AAE),

— Melia Hotels International S.A. (“MHI”, Spanija),

— Ayosa Hoteles S.L, Evertmel S.L un Jamaica Devco S.L (“mérkuzpémumi”, Spanija).

Silver Fawn un MHI Apvieno$anas regulas 3. panta 1. punkta b) apak§punkta un 4. punkta nozimé iegiis kopigu kontroli par
mérkuznémumiem.

Koncentracija tiek veikta, iegadajoties dalas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uzpemejdarbibu:

— Silver Fawn ir ADIA netiesi pilniba piedero$s meitasuznémums; un ADIA ir valsts iestade, kuru 1976. gada ka
neatkarigu investiciju iestadi izveidoja Abii Dabi emirats. Tas iegulda lidzeklus, ko tai pieskirusi Abi Dabi valdiba, un
parvalda globalu ieguldijumu portfeli, kas ir diversificéts dazadas aktivu grupas,

— MHI apkalpo vairak neka 300 viesnicu 48 valstis Azija, Eiropa, Tuvajos Austrumos, Afrika, Dienvidamerika,
Centralamerika un Ziemelamerika, ka ar Karibu jiras regiona,

— mérkuznémumiem pieder ar septinam viesnicam un vienu pludmales klubu, kas atrodas Kalvija, Maljorka (Spanija),
saistits nekustamais Ipasums un uznémejdarbiba. Pirms darfjuma mérkuznémumus kopigi kontrolé MHI un Woodford
Inversiones, S.L.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [emums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka §i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstoi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsverumus par ierosinato darfjjumu.
Apsvérumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika no $is publikacijas datuma. Vienmér janorada $ada atsauce:
M.11102 - SILVER FAWN | MHI | AYOSA HOTELES | EVERTMEL | JAMAICA DEVCO

Apsvérumus Komisijai var nosiitit pa e-pastu vai pastu. Lidzam izmantot $adu kontaktinformaciju:

E-pasts: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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